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NAVRH

ROZHODNUTIE VYBORU PRE OBCHOD &. .../2021

ktorym sa prijima jeho rokovaci poriadok

VYBOR PRE OBCHOD,

so zretelom na Dohodu o vol'nom obchode medzi Eurdpskou tniou a Vietnamskou socialistickou

republikou, a najmad na jej ¢lanok 17.1 ods. 4 pism. f),
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ked’ze podla ¢lanku 17.1 ods. 4 pism. f) Dohody o vol'nom obchode medzi Eur6pskou tniou

a Vietnamskou socialistickou republikou mdéze Vybor pre obchod prijat’ svoj rokovaci poriadok,

ROZHODOL TAKTO:
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1. Tymto sa prijima rokovaci poriadok Vybor pre obchod uvedeny v prilohe.
2. Toto rozhodnutie nadobuda u¢mnost’ ... [datum sa dohodne].
V...
Za Vybor pre obchod
spolupredsedovia
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PRILOHA

ROKOVACI PORIADOK VYBORU PRE OBCHOD ZRIADENEHO CLANKOM 17.1
DOHODY O VOINOM OBCHODE MEDZI EUROPSKOU UNIOU A VIETNAMSKOU
SOCIALISTICKOU REPUBLIKOU

Clanok 1
Uloha a nézov Vyboru pre obchod

1. Vybor zriadeny podla ¢lanku 17.1 Dohody o vol'nom obchode medzi Europskou tniou
a Vietnamskou socialistickou republikou (dalej len ,dohoda®) je zodpovedny za vSetky
otazky uvedené v Clanku 17.1 dohody.

2. Uvedeny vybor sa oznacuje v dokumentoch vyboru vratane rozhodnuti a odporucani ako

Vybor pre obchod.
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Clanok 2

Zlozenie a predsednictvo

1. Podla ¢lanku 17.1 ods. 1 dohody sa Vybor pre obchod sklad4 zo zastupcov Europskej tinie
a Vietnamskej socialistickej republiky.

2. Vyboru pre obchod spolupredseda c¢len Eurdpskej komisie zodpovedny za obchod

a vietnamsky minister priemyslu a obchodu alebo ich prislusni delegati.

3. Ak Vyboru pre obchod spolupredsedaju prislusni delegati, kazdd zmluvna strana oznami
druhej zmluvnej strane meno, postavenie a kontaktné udaje povereného tradnika, ktory ma
spolupredsedat’” Vyboru pre obchod za tito zmluvnu stranu. Tento povereny uradnik sa
povazuje za osobu, ktord ma povolenie zastupovat zmluvnu stranu do dia, ked’ zmluvna

strana oznami druhej zmluvnej strane meno nového spolupredsedu.
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Clanok 3

Sekretariat
1. Ako sekretariat Vyboru pre obchod konaju spolo¢ne tradnici z Gtvaru kazdej zmluvnej
strany zodpovedného za obchod.
2. Sekretariat bude pdsobit’ ako kontaktné miesto a ul'ahCovat’ organizaciu Vyboru pre

obchod, ako sa blizSie uvaddza v tomto rokovacom poriadku.

3. Kazda zmluvna strana oznami druhej strane meno, postavenie a kontaktné udaje uradnika,
ktory je Clenom sekretariatu Vyboru pre obchod za tito zmluvnt stranu. Usudzuje sa, ze
tento uradnik plynule pdsobi ako Clen sekretaridtu za tito zmluvnu stranu do dna, ked’ tato

zmluvnd strana oznami druhej zmluvnej strane meno nového Clena.

Cldanok 4

Zasadnutia

1. Vybor pre obchod zasada v sulade s ¢lankom 17.1 ods. 2 dohody. Pokial’ Vybor pre
obchod nerozhodne mak, zasada raz ro¢ne alebo v naliehavych pripadoch na Ziadost’

niektorej zmluvnej strany.
2. Zasadnutia zvolava spolupredseda strany, ktord usporadiva zasadnutie.

3. Zasadnutie sa méze konat’ za osobnej ucasti, prostrednictvom videokonferencie alebo

akymkol'vek mym sposobom.
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Clanok 5
Delegacie

Clen sekretariatu Vyboru pre obchod za kazdi zmluvnu stranu informuje &lena sekretariatu druhej
zmluvnej strany o pldnovanom zlozeni delegicie Europskej unie, resp. delegacie Vietnamu podla

moznosti asponl 14 dni pred zasadnutim. V zoznamoch sa uvedie meno a funkcia kazdého clena

delegacie.
Clanok 6
Program zasadnuti
1. Sekretariat Vyboru pre obchod vypracuje predbezny program kazdého zasadnutia na

zaklade navrhu Clena sekretariatu zmluvnej strany, ktora usporadiva zasadnutie,
s kone¢nym termmom pre druht zmluvna stranu na predlozenie pripomienok. Predbezny
program sa vypracuje podl'a moznosti 30 dni, avSak nie neskor ako 14 dni, pred

zasadnutim.

2. Vybor pre obchod prijme program na zaciatku kazdého zasadnutia. Do programu mozno

na zaklade konsenzu zaradit’ body, ktoré nie s uvedené v predbeznom programe.
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Clanok 7

Zapisnice

1. Navrh zapisnice z kazdého zasadnutia vypractiva Clen sekretaridtu zmluvnej strany, ktora
usporaduva zasadnutie, do 15 dni od skoncenia zasadnutia, pokial’ spolupredsedovia
nerozhodnu ak. Navrh zapisnice sa zasiela na pripomienkovanie ¢lenovi sekretariatu

druhej zmluvnej strany.
2. V zapisnici sa spravidla zhrie kazdy bod programu a pripadne sa spresnia:
a)  vSetky dokumenty predlozené Vyboru pre obchod;

b)  vyhlasenia, o ktorych uvedenie v zipisnici poziadal jeden zo spolupredsedov Vyboru

pre obchod, a

c) prijaté rozhodnutia, vydané odporucania, dohodnuté vyhlasenia a prijaté zavery ku

konkrétnym bodom.

3. Zapisnica obsahuje zoznam vSetkych rozhodnuti Vyboru pre obchod prijatych pisomnym

postupom podla ¢lanku 8 ods. 2 od posledného zasadnutia vyboru.
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4. Priloha k zipisnici obsahuje aj zoznam mien, funkcii a pozicii vSetkych osob, ktoré sa

zuastnili na zasadnuti Vyboru pre obchod.

5. Clen sekretariatu zmluvnej strany, ktora usporaduva zasadnutie, upravuje navrh zapisnice
na zdklade dorucenych pripomienok a nivrh zipisnice v revidovanom zneni zmluvné
strany schval'ujii do 30 dni odo dia zasadnutia alebo do akéhokol'vek iné¢ho datumu, na
ktorom sa spolupredsedovia dohodnt. Po schvaleni ndvrhu sekretariat vyhotovi dva

orignaly zapisnice a kazda zmluvna strana dostane jeden original zipisnice.

6. Ak sa tento poriadok vzt'ahuje na zasadnutia osobitnych podvyborov, zipisnica zo

zasadnutia osobitného podvyboru sa spristuptiuje pre vSetky nasledné zasadnutia Vyboru

pre obchod.
Clanok 8
Rozhodnutia a odporucania
1. Vybor pre obchod moze prijimat’ rozhodnutia a odportcania v stvislosti so vSetkymi

zalezitostami, v pripade ktorych sa tak v dohode stanovuje. Vybor pre obchod prijima

rozhodnutia a odporicania na zdklade vzijomnej dohody, ako sa stanovuje v ¢lanku 17.4
dohody.

2. V obdobi medzi zasadnutiami mdze Vybor pre obchod prijimat’ rozhodnutia alebo

odporucania pisomnym postupom.
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3. Znenie navrhu rozhodnutia alebo odporticania predkladad spolupredseda pisomne druhému
spolupredsedovi v pracovnom jazyku Vyboru pre obchod. Druhd zmluvnd strana ma na
vyjadrenie suhlasu s ndvrhom rozhodnutia alebo odporicania jeden mesiac alebo
akékol'vek dlhSie casové obdobie, ktoré ur¢i navrhyjuca zmluvnad strana. Ak sa druhd
zmluvna strana nevyjadri sthlasne, navrhované rozhodnutie alebo odporucanie sa
prerokuje a mdze sa prijat’ na d'alSom zasadnuti Vyboru pre obchod. Navrhy rozhodnuti
alebo odportcani sa povazuju za prijaté, ked’ druhd zmluvna strana vyjadri svoj sthlas,

a ich prijatie sa zaznamena do zapisnice zo zasadnutia vyboru podla ¢lanku 7 ods. 2.

4. Ked ma Vybor pre obchod podl'a dohody pravomoc prijimat’ rozhodnutia alebo
odporacania, takéto akty sa oznacia ako ,rozhodnutie® alebo ,,odporucanie®. Sekretariat
Vyboru pre obchod pridel'yje kazdému takémuto rozhodnutiu alebo odporucanmu vzostupné
poradové Cislo, uvedie datum prijatia a opis jeho predmetu. V kazdom rozhodnuti

a odportcani sa stanovuyje datum nadobudnutia jeho G¢nnosti.

5. Rozhodnutia a odporucania prijaté Vyborom pre obchod sa vypracuvaju dvojmo, overuju

ich spolupredsedovia a zasielaju sa po jednom kazdej zmluvnej strane.
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Clanok 9

Transparentnost
1. Zmluvné strany sa mozu na zaklade konsenzu dohodnit’ na usporiadani verejného
zasadnutia.
2. Kazda zmluvna strana sa moze rozhodnit’ uverejnit’ rozhodnutia a odporucania Vyboru pre

obchod vo svojej prisluSnej tiradnej publikacii alebo online.

3. Vsetky dokumenty predlozené zmluvnou stranou by sa mali povazovat' za doverné, pokial

tato zmluvna strana nerozhodne mak.

4. Predbezné programy zasadnuti sa zverejiiyju pred zasadnutim Vyboru pre obchod.

Zépisnice zo zasadnuti schvalené¢ v sulade s clankom 7 sa zverejnia.

5. Uverejiiovanie dokumentov uvedenych v odsekoch 2 az 4 a ich spristupnenie verejnosti sa
uskuto¢nuje v sulade s uplatnitelnymi predpismi kazdej zmluvnej strany tykajicimi sa
ochrany udajov a v stlade s ¢lankom 17.15 dohody.
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Clanok 10

Jazyky
1. Pracovnym jazykom Vyboru pre obchod je angli¢tina.
2. Vybor pre obchod prijima rozhodnutia tykajuce sa zmeny alebo vykladu dohody

v jazykoch autentickych zneni dohody. VSetky ostatné rozhodnutia Vyboru pre obchod

vratane rozhodnutia, ktorym sa prijima tento rokovaci poriadok, sa prijimaji v pracovnom

jazyku uvedenom v odseku 1.

3. Kazda zmluvnad strana je zodpovedna za preklad rozhodnuti a inych dokumentov do svojho

vlastného uradného jazyka (svojich vlastnych uradnych jazykov), ak sa to vyzaduje podla

tohto Clanku, a znaSa vydavky spojené s takymito prekladmi.

Clanok 11
Naklady

1. Kazd4 zmluvnd strana znasa vSetky ndklady, ktoré jej vznikni v dosledku ucasti na
zasadnutiach Vyboru pre obchod, a to najmi v suvislosti s vydavkami na personal,
cestovné naklady a diéty, ako aj s vydavkami na videokonferencie alebo telefonické

konferencie ¢ipostovnymi a telekomunikaénymi vydavkami.
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Vydavky spojené s organiziciou zasadnuti a rozmnozovanim dokumentov znasa strana,

ktora zasadnutie usporaduva.

Vydavky na sluzby tlmocenia z pracovného jazyka a do pracovné¢ho jazyka Vyboru pre

obchod na zasadnutiach zndSa zmluvnéd strana dohody, ktora usporadiva zasadnutie.

Clanok 12
Osobitné vybory a pracovné skupiny

Vybor pre obchod je pisomne informovany o kontaktnych miestach urc¢enych osobitnymi
vybormi alebo pracovnymi skupinami zriadenymi podla dohody. Cela prislusna
korespondencia, vSetky dokumenty a oznamenia medz kontaktnymi miestami kazdého
osobitného vyboru a pracovnej skupiny tykajuce sa vykondvania dohody sa postupuji

zaroven aj sekretariatu Vyboru pre obchod.

Podra ¢lanku 17.2 ods. 6 dohody osobitny vybor podava Vyboru pre obchod z kazdého

svojho zasadnutia spravu o jeho vysledkoch a ziveroch.
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Clanok 13

Zmeny rokovacieho poriadku

Tento rokovaci poriadok moZzno zmenit' pisomne rozhodnutim Vyboru pre obchod prijatym
v sulade s ¢lankom 8.

Clanok 14

Informadcie pre spolocny vybor

Podl’a ¢lanku 17.1 ods. 5 dohody Vybor pre obchod nformuje spolo¢ny vybor zriadeny na ziklade
dohody o partnerstve a spolupraci ako sucast’ spolo¢ného nstitucionalneho ramca o svojich
¢mnostiach a pripadne o ¢innostiach svojich osobitnych vyborov na pravidelnych zasadnutiach

spolo¢ného vyboru.
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